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SAZETAK

Ovaj zavrsni rad bavi se razvojem ilirskog preporoda u Karlovcu, vaznim licnostima
preporoda i njihovim djelima. Analizirano je sadasnje vrednovanje ilirske bastine u Karlovcu.

Autor je iznio i svoj prijedlog za turisticku valorizaciju Ilirskog preporoda u Karlovcu.

Kljuéne rijeci: ilirski preporod, Karlovac, turisti¢ka valorizacija, kulturno-turistic¢ki proizvod



SUMMARY

This thesis deals with the development of the Illyrian revival in Karlovac, important figures of
the revival and their works. Current evaluation of the Illyrian heritage in Karlovac is
analyzed. The author also carried out her own proposal for tourist evaluation of the Illyrian

revival in Karlovac.

Keywords: Illyrianrevival, Karlovac, touristevaluation, cultural-touristproduct
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1. UVOD

1.1. Predmet i cilj rada

Predmet ovog rada je turisticko vrednovanje ilirske povijesti grada Karlovca. Izucava se
razvoj llirskog preporoda u Hrvatskoj. Veca vaznost pridana je razvoju ilirskog pokreta u
Karlovcu, te vaznim osobama i njihovim djelima nastalim u gradu Karlovcu. Cilj zavr$nog
rada je prikazati razvoj Ilirskog preporoda, ali i vazne umjetnike i njihova djela koji su tada
djelovali i u Hrvatskoj i gradu Karlovcu, te analizirati trenutno turistiCko vrednovanje ilirskog

preporoda u Karlovcu i predloziti nove moguénosti vrednovanja.

1.2. Izvori podataka i metode prikupljanja podataka

U procesu prikupljanja podataka Kkoristile su se stru¢ne knjige iz Gradske knjiznice ,,Ivan
Goran Kovaci¢®, ali i katalog izlozbe Galerije ,,Vjekoslav Karas“ Gradskog muzeja Karlovac.
Koristile su se i internet stranice na kojima su pronadeni dodatni podatci te slike. Pri izradi
rada koriStena je metoda istraZivanja za stolom dok su podaci obradeni metodom kompilacije,

komparativnom i deskriptivnhom metodom.

1.3. Struktura rada

Zavrs$ni rad strukturiran je u pet cjelina, a to su Uvod, Ilirski preporod u Hrvatskoj, Iirski
preporod u Karlovcu, Turisticko vrednovanje ilirskog preporoda u Karlovcu, te Zakljucak.
Prva glava sadrzi tri podnaslova i to Predmet i cilj rada, lzvori podataka i metode
prikupljanja i Struktura rada. Sljedeca glava podijeljena je na Razdoblje ilirskog preporoda u
Hrvatskoj i Zacetnici, vodece osobe i najznacajnija djela ilirskog preporoda u Hrvatskoj.
Treca glava sastoji se od Razvoja ilirskog preporoda u Karlovcu i Vodece osobe i znacajna
djela ilirskog razdoblja u Karlovcu. Cetvrta glava je podijeljena na Analizu sadasnjeg

vrednovanja ilirske bastine, te Prijedlog za turisticku valorizaciju. Rad prati 17 ilustracija.



2. ILIRSKI PREPOROD U HRVATSKOJ

Ilirski preporod ili Hrvatski narodni preporod je politicki, kulturni i knjizevni pokret budenja
hrvatske nacionalne svijesti i stvaranja hrvatske nacionalne osobnosti. Naziva se jo$ i
ilirizmom ili ilirskim pokretom, vezano uz llire, prastanovnike Balkanskog poluotoka za koje

se vjerovalo da su preci Hrvata.

Ilirski pokret nastao je pod utjecajem slovackog preporoditelja Jana Kollara koji je bio
zanesen idejom o slavenskom jedinstvu. Pokretom su okupljeni svi tada rascjepkani hrvatski
krajevi te je zasnovan hrvatski standardni jezik, utemeljen na staroj dubrovackoj knjiZzevnosti,
te i pravopis, koji su postali okosnica za o¢uvanje hrvatskog nacionalnog identiteta. Preporod
je postavio temelje modernoj hrvatskoj kulturi na svim podru¢jima, u knjizevnosti i jeziku,
glazbi i likovnim umjetnostima, te dao prve poticaje razvoju znanosti. Osnovane su mnoge

kulturne i znanstvene institucije.

2.1. Razdoblje ilirskog preporoda u Hrvatskoj

Proces hrvatske nacionalne integracije prosao je od kraja 18. stoljeca do sredine 19. stoljeca
kroz dvije karakteristi¢ne preporodne etape, pripremnu fazu (1790.-1835.) i punu preporodnu

fazu (1835.-1848.), s prijelaznom neposrednom pripremnom fazom (1830.-1835.).1

U razdoblju izmedu 1790. i 1835. godine na citavom hrvatskom prostoru javljali su se
pojedinci koji se zbog znacaja svoje djelatnosti na politickom i kulturnom polju mogu nazvati
preteCama preporoda. Oni pripadaju pripremnom razdoblju Ilirskog preporoda, a najviSe ih je

djelovalo u Banskoj Hrvatskoj koja se sve vise isticala kao integracijsko srediste.

Godine 1813. Maksimilijan Vrhovac je izvore za izgradnju ,ilirskog™ knjiZzevnog jezika
traZzio u oba njegova narjecja ,,hrvatskom* (kajkavskom) i ,,slavonskom* (Stokavskom). Taj

dogadaj smatra se pocetkom budenja nacionalne svijesti. Vrhovac upuéuje ,,Poziv na sve

«2

duhovne pastire svoje biskupije*s, kojim poziva gradanstvo na sakupljanje narodnog blaga.

! Stan¢i¢, N.(1985): Hrvatski narodni preporod 1790.-1848., Hrvatska u vrijeme ilirskog preporoda, Globus,
Zagreb, str. 16

2 |bidem, str. 17



Oko 1830. godine dolazi do povecanja broja buducih iliraca. Regrutirali su se iz kruga osoba
na visokim polozajima u upravnoj, $kolskoj ili crkvenoj hijerarhiji, iz laicke i svecenicke
inteligencije. Medu njima se poceo isticati grof Janko DrasSkovi¢. Nov dinamizam pocela je
toj skupini davati Citava generacija mlade inteligencije koja se sastojala od studenata
razli¢itog porijekla koji su studirali u Zagrebu, Grazu i Pesti. Na ¢elu joj je bio mladi Ljudevit

Gaj, a ona pocinje organizirano djelovati 1832. godine.

Ljudevit Gaj je 1832. godine od Ugarskog namjesnickog vijeca zatrazio dozvolu za izdavanje
politickih i knjizevnih novina. Nakon zasjedanja Hrvatskog sabora skupina mlade
inteligencije uspostavila je suradnju s nekim predstavnicima visokog plemstva, prije svega s
Jankom Draskovi¢em. Koncipirali su program preporodnog pokreta, od bitnih elemenata
nacionalne ideologije do na njoj zasnovanih konkretnih akcija, organizacijskih oblika
preporodnog djelovanja. Iste godine na Hrvatskom saboru skupina plemstva nastupila je s
novim naglascima u politickom 1 socijalnom programu. Spisima tiskanim uoci zasjedanja
sabora i govorima na saboru napose su se istakli pojedinci iz redova visokog plemstva,
grofovi Janko Draskovi¢, Karlo Sermage i Franjo Vojkffy. Spis Janka Draskovic¢a koji je
sadrzavao novi program prihvaéen je u Hrvatskom saboru, dok ¢e ga hrvatsko plemstvo S
vremenom pretoc€iti u akciju 1 njegovih bitnih tocaka drzati se do 1848. godine. Godine 1834.
Gaj je dobio dozvolu za izdavanje novina pod nazivom ,Novine horvatske® s tjednim
prilogom ,,Danicom horvatskom, slavonskom i dalmatinskom®. Njihovim izlazenjem 6.
sijecnja 1835. godine zavrSeno je pripremno razdoblje preporoda. Ve¢ na pocetku 1836.
godine ,,Novine* i1 ,,Danica“ izlaze na Stokavskom narjecju, te mijenjaju naziv u ,,Ilirske

narodne novine® i ,,Danica ilirska®.

Nakon pokretanja preporodnih glasila ,,Novina®“ i ,,Danice* teZiSte preporodnih akcija bilo je
ispocetka usmjereno prema afirmiranju ilirske nacionalne ideologije, osnivanju nacionalno
obojenih institucija potrebnih druStvu na prijelazu iz feudalizma u kapitalizam, obrani

politickog polozaja i teritorijalnog integriteta Banske Hrvatske.

Ve¢ 1836. godine Hrvatski sabor donio je odluku o osnivanju ,,Drustva za narodnu
izobrazenost™ sa zadatkom njegovanja nacionalne kulture i osnivanjem nacionalne knjiznice 1

muzeja. Godine 1840. Sabor je takoder donio zakljucak o osnivanju katedre narodnog jezika



na zagrebackoj Akademiji 1 u svim gimnazijama. To je bio prvi zakljucak Hrvatskog sabora

koji se odnosi na hrvatski jezik. Medutim, svi su ti zakljuéci dugo ¢ekali vladarevu potvrdu.®

Mobilizacija plemickog i gradanskog sloja nastavljena je osnivanjem citaonica kao oblika
drustvenog zivota, organizacijskih srediSta preporodnog pokreta i polaziSta za rad na
osnivanju daljnjih institucija s nacionalnim obiljezjima. Prve Citaonice osnovane su na
gospodarski i socijalno najrazvijenijem podru¢ju hrvatskog integracijskog sredista 1838.
godine 1 to najprije u Varazdinu, zatim i u Karlovcu, te Zagrebu. Zagrebacka Citaonica je s
vremenom nazvana ,,Ilirskom c¢itaonicom* postala je neke vrste srediSnjom nacionalnom
ustanovom. Godine 1842. u okviru zagrebacke Citaonice osnovan je fond za izdavanje knjiga
pod nazivom ,,Matica ilirska“ koja je kao zasebna ustanova potvrdena tek 1847. godine. Iste
godine pocelo je izlaziti i ,,Kolo®, prvi ¢asopis pokrenut upravo sa svrhom da knjizevnost

izvuce iz pragmaticne politicke funkcije 1 uvede je u suvremene umjetnicke tokove.

Idu¢e godine na dvoru je donesena odluka o zabrani upotrebe ilirskog imena i simbola, a
politicki programi su sadrzavali zahtjev za osnivanje samostalne vlade za Hrvatsku i uvodenje
narodnog jezika kao sluzbenog, te pripajanje Dalmacije. Nakon zabrane ilirskog imena, Ivan
Kukuljevi¢ je u Hrvatskom saboru odrzao prvi zastupnicki govor na narodnom jeziku. Godine
1845. dozvoljena je upotreba ilirskog imena u knjizevnosti. Hrvatski sabor je na zasjedanju

1847. godine donio zakljucak o uvodenju narodnog jezika kao sluzbenog.

Ilirski pokret je 1848.godine ispunio svoju funkciju daju¢i Banskoj Hrvatskoj na svim
podruc¢jima Zivota poticaje za stvaranje drustvenih institucija potrebnih suvremenom drustvu i
vode¢im promjenama u drustvu koje su dovele do prijelaza iz feudalnog u gradansko drustvo
na nacelima gradanskog liberalizma. Nacionalna ideja koju je Ilirski pokret nosio djelovala je
motivacijski na ubrzavanje procesa nacionalne integracije. Rezultati koje je pri tom postigao
bili su na razini moguénosti njihovih nositelja, te su se institucije ili njihovi zameci koje je
pokret stvorio razrasli ili do kraja izgradili tek u sljede¢im razdobljima koja su dovela do

nastanka novih drustvenih snaga.*

31bidem, str. 23
4Ibidem, str. 28



2.2. Zacetnici, vodeée osobe i najznacajnija djela ilirskog preporoda u

Hrvatskoj

U skupini koja je koncipirala ilirski program bile su prisutne buduce najistaknutije osobe
ilirskog pokreta. Isticao se Ljudevit Gaj, kojeg su njegove sposobnosti organizatora uéinile
vodom 1 oli¢enjem Ilirskog pokreta. Pokrenuo je ,,Novine* koje su izlazile dva puta tjedno s

tjednim prilogom ,,Danicom*®, a poznat je i po pjesmi ,,Jo§ Hrvatska ni propala®.

Stovise, na podetku neposrednog pripremnog razdoblja ilirskog pokreta stoji njegova knjiZica
»Kratka osnova horvatsko-slavenskog pravopisanja“ tiskana u Budimu 1830. godine. U
knjizici je predlozen reformirani pravopis za kajkavsko narjecje 1 opCenito zajednicki pravopis
za Hrvatsku, Slavoniju i Dalmaciju. Ubrzani rad na standardizaciji jezika zapoceo je
gramatikama Vjekoslava Babukic¢al836. godine i1 Antuna Mazurani¢a 1839. godine,
rjecnikom (njemacko-ilirskim)lvana Mazurani¢a i1 Jakova Uzarevical842. godine, te

nastavljen daljnjim radom prve dvojice filologa.

Slika 1: Ljudevit Gaj

Izvor: http://www.0s-ljudevita-gaja-zapresic.skole.hr/(16.11.2013.)

Ivan Mazurani¢ poznat je i kao prvi hrvatski ban pucanin te vrlo obrazovan ¢ovjek. Pjesme je
objavljivao u ,,Danici, a na nagovor Matice ilirske napisao je i dopunu Gunduli¢eva

»Osmana®, odnosno 14. i 15. pjevanje. Osim domoljubnih pjesama, pisao je i ljubavne, u


http://www.os-ljudevita-gaja-zapresic.skole.hr/

duhu romantizma. Ipak, djelo po kojemu se Ivan MaZuranica najviSe pamti je prvi umjetnicki

ep novije hrvatske knjizevnosti ,,Smrt Smail-age Cengiéa®, objavljen 1846. godine.

Osim Mazurani¢a utjecajni knjizevnici iz tog razdoblja su Dimitrije Demeter, Petar
Preradovi¢, Matija Mazurani¢ i Stanko Vraz. Dimitrije Demeter poznati je dramaticar,
pjesnik, pripovjedac, kriti¢ar i prevoditelj, ¢ija su najvaznija djela tragedija ,,Teuta™ 1 epski
spjev ,,Grobicko polje*“. Za opere Vatroslava Lisinskog ,,Ljubav i zloba“ i ,,Porin“, Dimitrije
Demeter napisao je libreta. U njegovom epskom spjevu ,,Grobnic¢ko polje®, uz pripovijedanje
javljaju se i ilirske pjesme, zborske budnice od kojih je najpoznatija ,,Pjesma Hrvata® poznata
po svom stihu ,,Prosto zrakom ptica leti“. Matija Mazurani¢, vrstan poznavalac narodnog
stvaralaStva, poznat je po svom putopisu ,,Pogled u Bosnu®“. Tu je i Stanko Vraz, koji se
smatra jednim od prvih hrvatskih kriti¢ara, najpoznatiji po svom romanti¢arskom kanconijeru

,Dulabije®.

Osim knjizevnika i jezikoslovaca, medu znacajne osobe Ilirskog preporoda treba spomenuti i
neke politiGare i njihova djela i zapise. Najistaknutija osoba zasigurno je grof Janko
Draskovi¢, koji je svojim ugledom odlu¢no pomogao drustvenoj afirmaciji ilirske skupine i

njenih ideja.

Grof Janko Draskovi¢ se zalaze za osnivanje Kraljevstva ilirickog u okviru Austrije, ali u
kojem bi se govorilo Stokavskim dijalektom kao jezikom razumljivim najveéem dijelu
stanovniStva buduce drzave, koje bi po njemu obuhvacalo, Hrvatsku, Slavoniju, Vojnu
krajinu, Rijeku, Dalmaciju, Istru, Bosnu, Kranjsku, Stajersku i Korusku. Spis Janka
Draskovic¢a na $tokavstini ,,Disertacija iliti razgovor darovan gospodi poklisarom® napisan
uoci zasjedanja Sabora, sadrZzavao je novi program preporoda. Draskovi¢ je zatrazio da se
narodni jezik uvede kao sluzbeni u Hrvatskoj. Mladi Ivan Derkos napisao je 1832. godine

,Geniuspatriae super dormientibus suis filiis®.



3. ILIRSKI PREPOROD U KARLOVCU

Uz jaku trgovinu Karlovac je imao veoma razvijen obrt. Glavni nositelj ilirske ideje bilo je
gradanstvo, te Karlovac postaje nacionalno-politicko srediSte i srediSte ilirskog pokreta.
Karlovac je, naime, bio grad s prvim narodnim magistratom, grad rodoljubne inspiracije ¢iji
narodni duh ni kasniji Bachov apsolutizam nije mogao slomiti. Zato nece biti pretjerana

tvrdnja da je Karlovac kolijevka ilirizma.

3.1. Razvoj ilirskog preporoda u Karlovcu

U pocetnoj, pripremnoj fazi ilirskog preporoda isti¢u se Karlovéani Josip Sipus i Juraj Sporer.
Karlovacka je sredina utjecala i na mladog kajkavca Ljudevita Gaja. Godine 1838. otvorena je
¢itaonica u Karlovcu pod imenom ,,Ilirsko Citanja drustvo®. Medu osnivacima isticali su se

Dragutin Klobucari¢, Antun Vakanovi¢ i Ambroz Vranyczany.

Iako ovo drustvo nije razvilo neku razgranatiju djelatnost poput nesto mlade Citaonice u
Zagrebu, ipak se od 1840.godine okupilo u Karlovcu dosta narodnjaka koji su utisnuli jak
pecat preporodnom pokretu uopce. Pogotovo se to osjetilo nakon dolaska Ivana MaZuranic¢a i
baruna Dragutina Kus$lana koji su se 1841.godine kao odvjetnici trajno nastanili u gradu i
ubrzo zatim preuzeli brigu oko &itaonice.® Koliki je ugled i znadenje imala karlovacka
Citaonica, vidi se iz njezine ,,Upisne knjige posjetitelja“ u koju su se upisivali prigodom
posjeta mnogi poznati ljudi. Dolaze¢i u Karlovac nisu mogli a da ne posjete ustanovu koja je
bila zariSte kulture 1 time joj iskazu svoje priznanje. Bilo je tu 1 domacih 1 stranih posjetitelja i
to ne samo iz Hrvatske nego i iz Slovenije, Srbije, Ceske, Slovacke, Poljske i Rusije. Prvi
medu njima bili su Stjepan Herkalovi¢, Jan Kollar i Stanko Vraz. Svi su ovi posjetitelji bili
svjedoci velikog ugleda citaonice, a sama Upisna knjiga posjetitelja vrijedan je spomen

karlovacke kulture 19.stoljeca.

5 Sidak, J.: Karlovac 1579-1979; Znagenje Karlovca u preporodnom pokretu, Grafi¢ki zavod Hrvatske, Zagreb,
str. 150

7



Kakvim je zamislima, osim ¢isto knjizevnih Mazurani¢ bio zaokupljen pokazuje ,,Domo- i
rodoljubno drustvo Karlovacko“ koje je on zajedno s KuSlanom kao njegovim tajnikom
osnovao potkraj 1846. godine. Ovo drustvo je od 6. prosinca 1846. godine do 14. travnja
1847. godine odrzalo dvadeset i dvije sjednice na kojima su predavanja odrzali osim Kuslana,

Mazurani¢, Maksim Prica i Tkalac.

Zaslugom narodnjaka grad Karlovac je, medu prvima, veé na kraju 1847. godine uveo narodni
jezik u javni Zivot, a iz Prettnerove tiskare krenula je u travnju 1848. godine u svijet
Mazurani¢eva poruka ,,Hrvati Madarom* u kojem je on jo§ jednom navijestio jedino moguce

rjeSenje nacionalnog pitanja na tlu Ugarske u obliku federacije na jezi¢no-etnickoj osnovi.

OZujska revolucijal848. godine, koja je u BeCu navijestila dolazak novog drustvenog i
politickog poretka odjeknula je i u Karlovcu. Knjizevnica Dragojla Jarneviceva zabiljezila je
18. ozujka u svom dnevniku da becki ,,nemiri uznemire i ovdje Citavu varos, i sve za
slobodom dige*.®

Kao 1 u drugim gradovima, u Karlovcu je ve¢ prvih dana uredena ,,narodna garda®, a potkraj
travnja izabran je i poseban ,,odbor sigurnosti. Pojava ,,narodnih straza“ uskoro je naisla na
otpor starije ,.gradanske garde* koja je u svojim redovima okupljala pripadnike boljeg

imovinskog statusa.

Redovi karlovackih narodnjaka znatno su se prorijedilil848. godine prelaskom najaktivnijih
medu njima na razli¢ite duznosti u Zagreb. Kuslan je ve¢ u ozujku otiSao iz Karlovca, a
sredinom prosinca predao je konac¢nu ostavku na sluzbu u karlovackom magistratu. Ivan
Mazurani¢ je potkraj travnja pozvan u Bansko vijece i otada je svojom djelatnosc¢u utisnuo jak

osobni pecat svemu daljem politi€kom zbivanju u Hrvatskoj za vrijeme revolucije.

3.2. Vodece osobe i znacajna djela ilirskog razdoblja u Karlovcu

U pripremnom razdoblju ilirskog preporoda isti¢u se Karlov&ani Josip Sipus i Juraj Sporer. U
,Temeljima Zitne trgovine™ Sipus veé 1796. godine pise o potrebi jedinstvenog knjizevnog

jezika kao osnove za razvijeniji oblik trgovine. Sporer se u neuspjelom pokusaju izdavanja

6 Ibidem, str. 152



»Oglasnika Ilirskog* zalaze da se od ,jizgovora“ hrvatskog, slavonskog, dalmatinskog i
istarskog prihvati najbolje, te pretpostavlja hrvatskom ilirsko ime kao zajednicko za Juzne

Slavene.

Iako je Ljudevit Gaj u posljednje polugodiste karlovacke franjevacke gimnazije presao kako
bi usavrSio njemacki jezik, tako je u Karlovcu 1826.godine izdao i knjizicu ,,Die Schlosser
von Krapina“ u karlovackoj tiskari Johanna Nepomuka Prettnera. U toj tiskari su pocetkom
tridesetih godinal9. stoljeca svjetlo ugledala jos tri spisa vazna za ilirski pokret. Godine 1832.
teolog Jozef Kundek objavio je svoju ,,Re¢ jezika narodnog®, a grof Janko Draskovié¢
,Disertaciju“.Antun Vakanovi¢ pak 1833.godine anonimno objavljuje spis Samuela Hojca

»Sollenwir Magyarenwerden

Takoder u nakladi Ivana Nepomuka Prettnera izlazi i ¢asopis na njemackom jeziku ,,Der
Pilger. Casopis je bio obiteljskog tipa namijenjen zabavi prosjeénog ¢itatelja. Rijetko je
donosio vijesti o knjizevnom radu iliraca i bio je bez ¢lanka politickog karaktera. Suradnici
Pilgera bili su: Imbro Ignjatijevi¢ Tkalac, Dragojla Jarnevi¢, Franjo Vanicek, Dimitrije

Demeter, Ognjeslav Utjesinovi¢ Ostrozinski.

Znacajna je 1 poznata karlovacka pjesnikinja Dragojla Jarnevi¢, koja je svoje pjesme pisala 1
tiskala u Karlovcu. Godine 1843. objavila je knjigu ,,Domorodne poviesti“. Osim
,Domorodnih poviesti Dragojla Jarnevi¢ je u Karlovcu napisala i ,,Dnevnik*, koji sadrzi
1194 stranice, a u kojem zapisivala svoje intimne zapise i zapazanja osvojim suvremenicima

kao Sto su Ivan Mazurani¢, Ljudevit Gaj i drugi.

U Karlovcu je nastao i biser nase literature ,,Smrt Smail-age Cengiéa®. Jer je Ivan Mazurani¢
u Karlovcu vrsio sluzbu sirotinjskog oca, slicnu dana$njem socijalnom radniku. ldeja da se
opjevaju patnje kriéanskog naroda pod Cengi¢em rodila se upravo u Citaonici, a taj zadatak
bio je povjeren Ivanu Mazuraniéu, ¢lanu odbora Citaonice. MaZurani¢ u Karlovcu takoder

nadopunjuje 14.1 15. pjevanje Gunduli¢eva ,,Osmana®, te tiska spis ,,Hrvati Madarom*.

Blizina granice s Turskim carstvom utjecala je na to da se u Karlovcu obraca povecana paznja

prilikama u Turskom carstvu. Jo§ 1835. godine izaSla je u Prettnerovoj tiskari deseteracka



pjesma fra Martina Nedica u kojoj je ,,Vila bosanska* opisivala na sastanku svojih posestrima

iz juznoslavenskih krajeva sudbinu bosanske raje.’

Karlov€anin Vjekoslav Karas takoder je jedna od najistaknutijih li¢nosti hrvatskog Ilirizma.
Smatra se prvim hrvatskim slikarom, stvorio je prvi psiholoski portret, te njegovo slikarstvo

predstavlja likovni vrhunac hrvatskog slikarstva 19. stoljeca.

Slika 2: Vjekoslav Karas, autoportret

Izvor: http://www.gmk.hr/ (15.12.2013.)

Najvaznija djela Vjekoslava Karasa su: Rimljanka s lutnjom, Majka izlaze Mojsija na obalu

rijeke, Ana Kresi¢, MiSko Kresi¢, Portret Josefine Barac - Bernardi¢, Djec¢ak, Autoportret.

"Ibidem, str. 151
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4. TURISTICKO VREDNOVANJE ILIRSKE POVIJESTI U KARLOVCU

llirska povijest u Karlovcu, kao razdoblje stvaranja hrvatskog identiteta, trebala bi igrati

veliku ulogu u stvaranju novog kulturno-turistickog proizvoda. Pri tom treba prvo analizirati

sadaSnje vrednovanje ilirske bastine u Karlovcu.

U planiraju kreiranja ilirske povijesti kao kulturno-turistickog proizvoda moralo bi se utvrditi

koje su prednosti, nedostaci, prilike i prijetnje za njegovu turisticku valorizaciju. Prednosti,

nedostatke, prilike i prijetnje najbolje je utvrditi kroz SWOT analizu.

Tablica 1: SWOT analiza

PREDNOSTI

Bogata povijest grada

Dobar geografski polozaj 1 prometna

povezanost
Mali troskovi oglasavanja
Usputni posjetitelji

Razvijen turizam

NEDOSTACI

Nedovoljno znanje i zainteresiranost

domacdeg stanovnistva

Usputna destinacija

LoSa promocija

Nedovoljno stranih turista u gradu

Sezonski turizam

PRILIKE

Bolji razvoj turizma u gradu tijekom

cijele godine

Moguénost vece turisticke posjecenosti
Povecati kulturnu ponudu grada
Privladenje sponzora

Bolja promidzba

PRIJETNJE

Previsoke  cijene  smjestajnih i
ugostiteljskih jedinica u gradu i okolici
Blizina Zagreba kao glavnog grada i
kulturnog sredista

Slab odaziv sponzora

Nezainteresiranost mladih

Izvor: Obradio autor
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Autor kao jednu od prednosti smatra bogatu povijest samoga grada. Jedna od najbitnijih
prednosti je zasigurno dobar geografski polozaj grada. Grad se nalazi u samome srcu
Hrvatske na kontaktu Panonske nizine i Dinarida u blizini hrvatskog gorskog praga. Veliku
vaznost geografskog polozaja dokazuju i vazne povijesne ceste koje su Karlovac povezivale s
morem, Karolina, Jozefina i Lujzijana. Ostale prednosti su mali troSkovi oglaSavanja putem
lokalnih medija kao $to su radio stanice, lokalne tjedne novine i lokalna televizija. Na neki
nacin prednost su i usputni posjetitelji koji svojim prolaskom kroz grad barem na kratko
zadrze u gradu i razgledaju ga. Turizam je jako razvijen u ljetno doba u cijeloj Hrvatskoj pa
tako 1 u Karlovcu. Grad privlaci turiste svojim prekrasnim rijekama i parkovima. Svaki se
turist Zeli nakon razgledavanja grada osvjeziti na nekoj od karlovackih rijeka. Osim
osvjezenja u rijekama turisti si priuste i odmor u jednom od prekrasnih karlovackih parkova i

perivoja.

Najveéi nedostatak je zasigurno neznanje i1 nezainteresiranost domaceg stanovniStva za
povijest i povijesne dogadaje grada. Pod nedostatkom znanja bi se moglo re¢i da je lokalno
stanovnistvo i nedovoljno informirano o povijesnim dogadajima. Veliki nedostatak je u tome
Sto je Karlovac postao usputna destinacija na putu prema moru. Neko¢, dok se prema moru
putovalo starim povijesnim cestama strani su se, ali 1 domaci turisti viSe interesirali za sami
grad i1 njegovu kulturu i obi¢aje. Izgradnja autoceste smanjila je broj stranih turista u gradu.
Nedostatak je zasigurno i1 nedovoljna promidzba grada 1 same kulture. Treba poboljsati
promociju kod stranih turista, kojima je Karlovac samo usputna destinacija na putu prema
moru, te ih zadrzati nekoliko dana u gradu da nauce neSto o njegovoj povijesti i kulturi.
Sezonalnost je takoder nedostatak jer se u gradu vec¢ina dogadanja zbiva u ljetnim mjesecima,
dok Karlovac ima mogu¢nost razvoja turizma kroz cijelu godinu jer njegova kulturna ponuda
ne ovisi o lijepom vremenu. Razvoj turizma kroz cijelu godinu bi se mogao upotpuniti

dobrom kulturnom ponudom u gradu, te boljim razvojem kulturnog turizma.

Prilika je takoder 1 veca posjecenost turista kako stranih tako 1 domacih. Treba ih privuci da
dozive kulturnu ponudu grada tokom cijele godine, a ne da im je Karlovac samo usputna
destinacija na putu prema moru. Potrebno je povecati kulturnu ponudu grada Karlovca
izlozbama, festivalima, dogadanjima i ostalim popratnim sadrzajima kao $to su suveniri, ali i
turama po povijesnim dijelovima grada da se turistima poblize pokazu povijesne gradevine,

ali 1 vazne licnosti koje su zivjele u gradu. Za bolji razvoj kulture u gradu trebalo bi privuéi i
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sponzore, koji slabo sudjeluju na kulturnim dogadanjima u gradu. Medutim privlacenje
sponzora bi takoder bilo mnogo lakse i imalo vise utjecaja kada bi se kulturni dogadaji malo
bolje oglasavali, jer je promidzba kulturnih dogadaja dosta slaba. Kulturni dogadaji bi se
mogli bolje oglasavati putem lokalnih radio stanica, tjednih novina, te lokalne televizije.

Privlacenjem sponzora i boljom promidzbom stvorio bi se dobar kulturno-turisti¢ki proizvod.

Prijetnjama autor smatra previsoke cijene smjestajnih i ugostiteljskih jedinica u gradu, ali i u
blizoj okolici. Cijene su previsoke i1 za usputnu destinaciju, dakle samo za jedno nocenje, a
kamoli za nekoliko nocenja koliko bi trebalo kako bi turisti na pravi na¢in dozivjeli kulturnu
ponudu grada Karlovca. Jedna od prijetnji je zasigurno i blizina glavnog grada Hrvatske,
Zagreba, koji je bogat kulturnom ponudom i boljim smjestajnim i ugostiteljskim jedinicama.
Prijetnja je i slab odaziv sponzora jer su i oni sami nedovoljno informirani o kulturnoj ponudi.
Boljom promidzbom bi se privukli i sponzori koji bi uvelike pomogli razvoju kulturno-
turistickog proizvoda. Velika prijetnja je nezainteresiranost mladih za kulturu. Danas mladi
sve vise svoje slobodno vrijeme provode za ra¢unalom i na druStvenim mrezama. Treba ih §to

boljom ponudom privuéi da se zanimaju za kulturu i kulturnu povijest grada.

4.1. Analiza sadasSnjeg vrednovanja ilirske bastine

Kulturni turizam na razli¢ite nacine moze biti sredstvo promocije kulturne bastine, npr.kroz
muzeje 1 izloZbe, bile one stalne ili povremene, razna kulturna dogadanja, odnosno
manifestacije. Kako bi se moglo utvrditi kakvo se trenutno vrednuje ilirska bastina u
Karlovcu, autor je analizirao turisticku ponudu grada kroz kulturne manifestacije u gradu te

ustanove u kulturi - Gradski muzej Karlovac, Gradska knjiZnica ,,Ivan Goran Kovaci¢®.

Grad Karlovac s motom-grad susreta svojim posjetiteljima je poznat kao grad na Cetiri rijeke,
grad parkova, grad-zvijezda, grad piva. Osim ovih najée$c¢ih asocijacija na Karlovac, grad
Karlovac je zasigurno i grad povijesti 1 kulture. Svojom bogatom povijeséu i kulturnom
bastinom grad je zanimljiv turistima. U Karlovcu se nalazi najstarija glazbena Skola u
Hrvatskoj iz 1804.godine, a godinel858. osnovano je i1 Prvo hrvatsko pjevacko drustvo
wZora® koje 1 danas postoji. Karlov€ani se ponose Ivanom Mazuranicem, banom i
knjizevnikom koji je najvaznija djela napisao u Karlovcu, Vjekoslavom Karasom, najboljim

hrvatskim slikarom 19. stoljeca, te mnogim drugim ilircima koji su pridonijeli kulturi 1
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povijesti grada. SrediSta kulturnog zivota u Karlovcu su kazaliste ,,Zorin-dom*, knjiznica
»lvan Goran Kovaci¢“, Galerija ,,Vjekoslav Karas®, Gradski muzej Karlovac, Glazbena Skola
Karlovac, te udruge gradana kao Sto je Historia viva. Ciljevi udruge gradana Historia viva su
ozivjeti 1 odrzati uspomenu na povijesne osobe koje su svojim vrijednim radom i djelovanjem
utjecale na dogadaje u kulturi, knjizevnosti i znanosti. Takoder zele pribliziti gradanstvu i

turistima autenti¢ne vrijednosti pojedinih povijesnih osoba i dogadaja.

Analizom sadasnjeg vrednovanja ilirske bastine u Karlovcu autor je naiSao na nekoliko
ustanova koje vrednuju ilirsku bastinu. To su Gradski muzej Karlovac s Galerijom ,,Vjekoslav
Karas®, te Gradska knjiznica ,,Jvan Goran Kovaci¢*“. Uz dana$nju lokaciju knjiznice u gradu
postoje i zgrade u kojima se knjiznica nalazila od njenog osnutka pa do danasnjeg dana kao
Sto je npr. kuca uglednog trgovca Mije KreSi¢a, zgrada Stadt Agram u Haulikovoj 1.
Knjiznica se jedno vrijeme nalazila i u novim prostorijama ,,Zorin doma“, nakon toga se seli
na novu lokaciju u danasnju zgradu Privredne banke, te nakon toga na njezinu sadaSnju
lokaciju. Osim navedenih ustanova u gradu se vrednuju i povijesne li¢nosti iz toga razdoblja,
kao $to su spisateljica Dragojla Jarnevié, grof Janko Draskovi¢, slikar Vjekoslav Karas i
knjizevnik Ivan Mazurani¢. Po tim poznatim ilircima neke ustanove u gradu su dobile ime. U

gradu se na taj nacin tim ilircima pridala vaznost.

Najbolje vrednovanje ilirske bastine u Karlovcu prikazano je u Gradskom muzeju Karlovac.
U stalnom postavu muzeja pridan je znacaj i ilirskoj povijesti grada Karlovca.U jednoj od 7
soba prvoga kata nalaze se djela slikara Vjekoslava Karasa. Od Karasovih djela u muzeju su
izlozeni portreti supruznika Petrovi¢. Takoder se u stalnom postavu muzeja nalazi i Upisna
knjiga posjetitelja Citaonice ilirske karlovatke. Ukori¢ena je u crveni barsun sa zlatovezom i
koricama ukraenim srebrnim viticama. U nju su se bili upisivali posjetitelji Citaonice ilirske
karlovacke. Posebno je u knjizi posjetitelja istaknut potpis bana Josipa Jela¢i¢a. Osim
izlozenih djela u fundusu muzeja nalaze se i druga Karasova djela. Pod Karasovim
autorstvom vode se ove slike: Madona s djetetom koje spava, Majka izlaze Mojsija na obalu
rijeke, Autoportret, Djevojka s cvijetom, Portret gospodice Genzi¢, Muski portret iz obitelji

Genzi¢, Portret Jozefine Barac-Bernardi¢, Djed i unuk, Dvojni portet djecaka.

14



Slika 3: Upisna knjiga posietitelja Citaonice ilirske karlovacke
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Izvor:http://www.gmk.hr/ (21.4.2014.)

Osim u Gradskom muzeju Karlovac, vrednovanje ilirske bastine vidljivo je i u Galeriji

,»Vjekoslav Karas“. U sklopu Galerije ,,Vjekoslav Karas*, Gradskog muzeja Karlovac nalaze

se 1 druga djela slikara Vjekoslava Karasa i to Majka izlaze Mojsija na obalu rijeke Nil
Autoportret i Portert Jozefine Barac Bernardi¢ koje se nalaze u Zbirci slika 18. i 19. stoljeca

Slike nisu izlozene zbog toga §to se povremeno odrzavaju likovne i muzejske izlozbe. Djela

su vidljiva na internet stranici Gradskog muzeja Karlovac (www.gmk.hr.).

Slika 4: Majka izlaze Mojsija na obalu rijeke Nil

Izvor: http://www.gmk.hr/ (21.4.2014.)
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Gradska knjiznica ,,Ivan Goran Kovaci¢* takoder vrednuje ilirsku bastinu grada Karlovca. Na
internet stranici Gradske knjiznice ,Ivan Goran Kovaci¢*“ nalazi se povijest knjiznice od
njenog osnutka 1. ozujka 1838. godine kao "llirsko Citanja druStvo" kojom je postala
najznacajnija ustanova u gradu. Osim osnutka i razvoja knjiznice kroz godine prikazano je
mijenjanje njenih lokacija kroz godine. Navedene ustanove posjetiteljima i gradanima

priblizavaju ilirski preporod.

Slika 5: Mjesto na kojem je stajala kuc¢a u kojoj je osnovano "llirsko ¢itanja drustvo"

Izvor: http://www.gkka.hr/ (21.4.2014.)

Autor smatra da dosadasnjoj analizi ilirske bastine u gradu pridonose i kuce u kojima su
zivijele vazne licnosti Ilirskog preporoda u Karlovcu. Jedna od njih je kuca Mije Kresica
uglednog trgovca, jer se jednoj vrijeme koristila kao prostor u kojoj se nalazila Ilirska
¢itaonica. U toj kuéi je osnovano i ,,Drustvo ljubitelja nauke* na ¢elu s Ivanom MaZurani¢em.
Kuca se nalazi u danasnjoj Ulici Stjepana Radica. Na kucu treba postaviti spomen-plocu koja

¢e svjedociti o Miji Kresicu kao aktivnom ¢lanu preporoditeljskog kruga.
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Slika 6: Kuca uglednog trgovca Mije Kresica

Izvor: http://www.gkka.hr/ (22.4.2014.)

U gradu se nalazi i rodna kuce prve ilirske pjesnikinje Dragojle Jarnevi¢. Na kuéi stoji 1 stara
spomen ploca iz 1958. godine koja pokazuje da je u njoj rodena i zivjela Dragojla Jarnevic.
Treba postaviti novu spomen plocu koja ¢e biti pisana i stranim jezicima te na taj nacin 1
stranim turistima omoguciti da saznaju tko je u toj ku¢i roden. Rodna kuc¢a Dragojle Jarnevié
nalazi se na uglu danasnjih ulica Ljudevita Gaja i Dragojle Jarnevié. U Simuniéevoj ulici na
kuénom broju 3 nalazila se sobica u kojoj je preminula Dragojla Jarnevi¢. Na kuéu treba
postaviti spomen plocu koja ¢e svjedociti da je DragojlaJarnevi¢ u njoj preminula. Osim kuce
u kojoj se Dragojla Jarnevi¢ rodila 1 u kojoj je preminula, u Karlovcu se nalazi i osnovna
Skola koja je po poznatoj ilirkinji dobila ime Osnovna Skola Dragojle Jarnevié, a ispred Skole

se nalazi i bista same Dragojle.

Slika 7: Spomen ploca na ku¢i Dragojle Jarnevic¢

Izvor: Vlastiti izvor (18.4.2014.)
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Kuca grofa Janka DraSkovi¢a smjestila se u danasnjoj Ulici Stjepana Radi¢a. Na ku¢i se
nalazi ploca koja svjedoc¢i o tome da je Janko Draskovi¢ zivio u toj kuéi. Strucnjaci koji su
istrazivali Zvijezdu utvrdili su da je to kuca Janka DraSkovic¢a 1 proglasili su je najljepSom
gradskom palacom klasicistickog razdoblja. U ku¢i grofa Janka Draskovi¢ jedno vrijeme se
nalazila i tiskara Ivana Nepomuka Prettnera. U toj tiskari tiskan je ¢asopis Der Pilger, kao i
Gajeva brosura ,,Die Schlosservon Krapina®, te neki vazni spisi kao §to su ,,Re¢ jezika

narodnog™ Jozefa Kundeka i Draskoviceva ,,Disertacija“.

Slika 8: Spomen ploca na ku¢i Janka Draskovica

Izvor: Vlastiti izvor (18.4.2014.)

Medu osobama koje su zivjele 1 djelovale u vrijeme ilirskog preporoda u Karlovcu istice se i
Ivan Mazurani¢. Dosao je u Karlovac 1841. godine kao mladi pravnik i otvorio svoj
odvjetnicki ured, ali je te iste godine presao u sluzbu gradskog poglavarstva kao ,,sirotinjski
otac*. U Prettnerovoj tiskari izdan je njegov spis ,,Hrvati Madarom®. Ivan Mazurani¢ je u
Karlovcu proveo nepunih 8 godina, ali to su njegove literarno najplodnije godine, Sto treba na
ku¢i u kojoj je Zivio, vidno i trajno obiljeziti. Osim Ivana Mazurani¢a treba spomenuti i
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slikara Vjekoslava Karasa koji je 1 roden u Karlovcu. Ne zna se tocno gdje se nalazila njegova
kuca, ali se pretpostavlja negdje na liniji pravoslavna crkva Sv. Nikole - Vojna bolnica, pa je
ta ulica dobila ime Karasova ulica. U Karlovcu se nalazi i spomenik Vjekoslavu Karasu u
parku pored starackog doma ,,Sveti Antun®. Pored spomenika bi trebalo postaviti plocu kako

bi posjetitelji znali o ¢ijem se spomeniku radi.

Na stranici Turisticke zajednice grada Karlovca posjetiteljima se priblizavaju neke vazne
licnosti iz ilirske povijesti grada Karlovca kao $to su Dragojla Jarnevi¢, Vjekoslav Karas, te
Ivan Mazurani¢. U gradu se tako i nalaze kuce u kojima su Zzivjeli neki poznati ilirci kao Sto

su Dragojla Jarnevi¢ i grof Janko Draskovic.

Autor je analizirao i ponudu suvenira, te zakljucio da u ponudi Turisticke zajednice grada
Karlovca nema suvenira vezanih za vrijeme ilirskog preporoda. Svi suveniri su napravljeni u
obliku Sesterokrake zvijezde, bilo da su to ¢ase za olovke, pepeljare, posude za bombone
zatim razne slike grada izradene na drvenoj podlozi, kao i slike Starog grada Dubovca.
Ponudu suvenira bi trebalo upotpuniti suvenirima vezanim uz razdoblje ilirskog preporoda,
poput caSe za olovke, vaze, posude za bombone sa slikom Vjekoslava Karasa ili nekog

drugog karlovackog ilirca, kao i razglednice sa poznatim ilircima koji su djelovali u Karlovcu.

Kako se Karlovac promovira kao grad susreta u njemu se odrzavaju mnoge manifestacije
kulturnog ili zabavnog karaktera. Od kulturnih manifestacija treba izdvojiti Etno jazz i Jazz
festival Cetiri rijeke, Filmsku reviju mladezi i Four River Film Festival, Medunarodnu smotru
folklora, Zimsku likovnu koloniju-ZILIK, Festival dobre zabave ArtiKA, te Sajam
vlastelinstva koji se odrzavana Starom gradu Dubovcu. Od zabavnih manifestacija treba
izdvojiti Ivanjski krijes, Proljetne promenade, Rodendanski bal, LED festival 1 Karlovacke
dane piva. Od navedenih manifestacija ni jedna nije vezana za vrijeme ilirskog preporoda u

Karlovcu.

Kulturna bastina nekoga kraja se treba $to viSe promovirati kako bi posjecenost bila bolja 1
veca, domicilnom stanovniStvu putem lokalne televizije, radija, tiskanih i elektronskih medija
dok se stranim turistima ponuda najbolje priblizava preko internet stranica Turisticke
zajednice te ponudama turistickih agencija. Ljubitelje kulture bi bolja promocija privukla na

nove kulturno povijesne dogadaje i ture u grad.
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4.2. Prijedlog za turisti¢ko vrednovanje

Velika vaznost ilirskog preporoda u hrvatskoj povijesti, te znacaj grada Karlovca u to vrijeme,
¢ini karlovacku ilirsku kulturnu bastinu potencijalnom za kreiranje kvalitetnog kulturno-

turistickog proizvoda.

Autor svoj prijedlog za turisticko vrednovanje daje kako bi se upotpunila turisticka ponuda
grada. Turisticka zajednica bi trebala u svoju ponudu uvrstiti ilirsku povijest grada tako da se
ilirska povijest ne vrednuje samo u Gradskom muzeju Karlovac, Galeriji ,,Vjekoslav Karas* i
u Gradskoj knjiznici ,,Ivan Goran Kovaci¢“. Na taj nacin bi se taj dio povijesti prikazao i
posjetiteljima grada i u samome gradu izvan navedenih ustanova. Posjetiteljima bi bile
prikazane tom upotpunjenom ponudom ilirske povijesti i kuce u kojima su zivjeli poznati
karlovacki ilirci, kao Sto su rodna kucéa Dragojle Jarnevi¢ i1 kuca u kojoj je u Karlovcu Zivio
grofa Janka Draskovi¢a. Osim spomenutih kuca posjetiteljima bi se prikazali i spomenici koji
su vezani za ilirsku povijest kao $to je spomenik slikaru Vjekoslavu Karasu, ali i bista

Dragojli Jarnevi¢ ispred istoimene osnovne Skole.

Ponuda ilirske povijesti mogla bi se upotpuniti i u ustanovama u gradu koje ve¢ i same u
svojoj ponudi imaju ilirsku povijest. Tako bi se u Gradskom muzeju Karlovac mogla izloziti i
jos neka od Karasovih dijela koja se nalaze u fundusu muzeja, tako da i ona budu
predstavljena posjetiteljima. Osim one bastine ilirske povijesti koja se nalazi u stalnom
postavu, ne bi bilo loSe da se napravi izlozba vezana samo za ilirski preporod, te da se izloze i
ostala djela koja se nalaze u fundusu. U Galeriji ,,Vjekoslav Karas“ koja nema stalni postav
zbog veli¢ine prostora, ali 1 zbog povremenih izlozbi koje se tamo odrZavaju, posjetitelji bi
bili u moguénosti pogledati izlozbe koje bi se u to vrijeme U samoj Galeriji i odrzavale te bi
im se takoder u najkra¢im crtama objasnio Zivot, djelovanje ali i znacenje Vjekoslava Karasa
u vrijeme ilirskog preporoda i to ne samo njegovo znacéenje i doprinos za Karlovacku nego i za

hrvatsku povijest i umjetnost.

Osim navedenih ustanova ilirska povijest mogla bi se bolje prikazati posjetiteljima i u
prostorijama Gradske knjiznice ,,Ivan Goran Kovaci¢“. U knjiZnici bilo bi dobro da se u
Ilirskoj dvorani, koja se nalazi u samom prizemlju knjiznice, napraviti podsjetnik nastanka
same knjiznice kroz fotografije. Na fotografijama bi se nalazile sve lokacije u gradu na kojima

se knjiznica nalazila od njenog osnutka u vrijeme Ilirskog preporoda pa sve do njezine
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danasnje lokacije te bi se uz slike naveo i vremenski period od kada do kada se knjiznica,
odnosno u to vrijeme Ilirska Citaonica nalazila. Autor smatra da bi se u Citaonici za mlade
koja se nalazi u sklopu Gradske knjiznice ,,Ivan Goran Kovaci¢*“ trebala izloziti najvaznijih
djela Ilirskog preporoda koja su nastala ili su tiskana u Karlovcu. Neka od djela koja bi se
obavezno izlozila su djela Ivana Mazuranica. Izlozen bi bio Gunduli¢ev Osman, kojemu je
Ivan MaZuranié¢ bas u Karlovcu zavrsio 14. i 15. pjevanje, ali i knjiga Smrt Smail-age Cengic¢a
koja je takoder nastala u Karlovcu. Uz djela Ivana Mazurani¢a, svakako bi bio izlozen i
,»Dnevnik* Karlov€anke Dragojle Jarnevi¢ kao 1 neka druga Dragojlina tiskana djela kao Sto
su Domorodne poviesti i Zivot jedne Zene. IzloZena djela koja bi se nalazila u &itaonici ne bi
bila ona izvorna koja su nastala bas u to doba, ve¢ njihovi suvremeni pretisci. Ilirski preporod
bi se domadem stanovniStvu, ali i stranim turistima najbolje prikazao izlaganjem

najznacajnijih djela koja su nastala u vrijeme preporoda u Karlovcu.

Navedene ustanove trebale bi izraditi i broSure i letke kojima ¢e se promovirati njihova
ponuda vezana za ilirsku bastinu grada, ali 1 na sluzbenim Internet stranicama predstaviti
ponudu vezanu za ilirsku bastinu. Izradene brosure i letke treba dati u ponudu i turistickoj
zajednici na raspolaganje da djelatnici turisticke zajednice mogu posjetiteljima ponuditi

kulturnu ponudu vezanu za ilirsku bastinu nasega kraja.

Slika 9: Knjiznica za mlade i Citaonica

Izvor: http://www.gkka.hr/ (21.2.2014.)
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Osim najznacajnijih djela, posjetiteljima bi trebale biti predstavljene i znacajnije osobe koje
su u to vrijeme djelovale u Karlovcu. U samoj ¢itaonici bi se mogle organizirati i veceri
Citanja knjiga nastalih u vrijeme preporoda. Nakon upoznavanja turista s djelima i autorima
Ilirskog pokreta, mogle bi se organizirati i ture kojima bi se posjetile i ostale ustanove koje
vrednuju ilirsku bastinu u gradu, i ustanove koje su dobile naziv po vaznim ilircima, ali i

spomenici vaznih li¢nosti iz toga vremena.

Po poznatoj karlovackoj knjizevnici Dragojli Jarnevi¢, ime je dobila jedna osnovna Skola, dok
se ispred Skole nalazi i bista Dragojle Jarnevi¢. Po prvom hrvatskom slikaru Vjekoslavu
Karasu, ime je dobila Galerija, koja se nalazi u sklopu Gradskog muzeja Karlovac, ali u
Karlovcu se nalazi i spomenik Vjekoslavu Karasu koji se nalazi u parku pored starackog
doma ,,Sveti Antun®. Turistima bi se omogucilo da vide i kucu u kojoj je stanovao grof Janko
Draskovi¢ za vrijeme svog boravka u Karlovcu, ali i kuéa u kojoj je rodena Dragojla Jarnevic,
te kuca u kojoj je 1 preminula. Osim kuca u kojima su zivjeli poznati ilirci bilo bi omoguéeno
da se vidi i kuc¢a kojoj se nalazila i tiskara Ivana Nepomuka Prettnera, te lokacije u gradu na
kojima nalazila Ilirska Citaonica od njenog osnutka, pa do danasnje adrese na kojoj se nalazi

Gradska knjiznica ,,Jvan Goran Kovacic¢*.

Autor smatra da bi se turistima a ponajprije i lokalnom stanovnistvu trebalo omoguditi
upoznavanje iliraca kroz razne manifestacije. Za vrijeme najpoznatijih dogadaja u godini kao
Sto su ,,Rodendanski bal®, ,Ivanjski krijes* ali 1 ,,Karlovacki dani piva®“ moglo bi se u
dogovoru sa udrugom ,,Historiaviva® upotrijebiti kostimi koje imaju te prikazati te vazne
licnosti ilirskog preporoda. Za vrijeme ,,Rodendanskog bala“ kada se obiljeZava rodendan
grada kao jedan od poznatih parova na plesu mogli bi zaplesati knjizevnica Dragojla Jarnevi¢
1 slikar Vjekoslav Karas. Otvorenje ,,Ivanjskog krijesa* takoder bi mogli otvoriti prvi hrvatski
slikar ili poznata karlovacka knjizevnica, dok bi u povorci za ,Karlovacke dane piva“ isto
mogli sudjelovati s kostimima i predstaviti se kao poznate li€nosti iz povijesti grada. Za
vrijeme sajma udruga koji se tijekom jeseni odrZava na SetaliStu Promenada koje se proteze
od Paviljona Katzler pa sve do Zorin doma, takoder bi se moglo u suradnji s udrugom
,Historiaviva* predstaviti u kostimima koji b1 se izradili za sve poznate ilirce koji su Zivjeli i
djelovali u Karlovcu u vrijeme preporoda. Osim predstavljenih kostima posjetiteljima sajma
izloZena bi bila i djela nastala u vrijeme Ilirskog preporoda u Karlovcu, te njihov znacaj za

karlovacku ali 1 hrvatsku povijest.
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Uz kulturnu ponudu vezanu za ilirsku bastinu treba povezati i turisticke subjekte u gradu.
Osim razgledavanja samog grada i ponude u gradu, kako kulturne tako i zabavne mnoge
posjetitelje zanima i1 smjestaj u gradu kao i1 gastronomska ponuda grada. Poznati karlovacki
restorani kao i hoteli mogli bi sudjelovati u tjednu tradicionalne kuhinje i kulturnog zivota iz
doba nasih poznatih iliraca. Prilikom posjeta restoranima i hotelima mogli bi vidjeti neke
predmete, slike i tekstove iliraca kako bi im se priblizio njihov nacin zivota. Turisticka
zajednica bi trebala napraviti poveznicu turisticke ponude grada i kulturne i zabavne s
ponudac¢ima smjestaja kako onih i samom centru grada tako i onih izvan grada, poSto ima
turista koji vole boraviti izvan gradske buke i vreve. Osim s ponudacima smjestaja treba se
povezati i s gastronomskim ponuda¢ima, jer u gradu ima mnogo restorana koji svojom
ponudom privlace goste kako turiste tako 1 domace stanovnistvo. U sklopu ponude za ilirsku

bastinu karlovacki restorani bi mogli sudjelovati s tradicionalnim jelima karlovackog kraja.

Pri posjetu Karlovcu organizirala bi se tura kojom bi se posjetiteljima grada pokusalo
pribliZiti vrijeme Ilirskog preporoda. Setnjom kroz grad posjetile bi se ustanove koje promicu
kulturu u grada, te bi se pokazale i kuc¢e u kojim su neko¢ zivjeli ilirci, ali samo izvana, jer su
u privatni posjedima. Turom bi se obogatila kulturno-turisti¢ka ponuda grada. Na pocetku ture
svaki posjetitelj dobio bi 1 kartu ture s ozna¢enim mjestima koja ¢e biti posjecena. Osim plana
ture na karti bi bila objasnjena i svaka tocka ture s najbitnijim detaljima 0 ustanovama koje ¢e
biti posjecene, te i sve ostale lokacije u gradu koje su vezane uz ilirsku bastinu. Tako bi se
odmah na laksi nac¢in turistima pribliZila ilirska bastina u Karlovcu. Za strane posjetitelje
omogucili bi se audio vodi¢i na stranim jezicima. Na taj nacin bi se stranim turistima olaksalo

pracenje ture kojom se pobliZze prikazuje ilirski preporod u Karlovcu.
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Slika 10 : Karta ture
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Legenda: 1. Bista Dragoijli Jarnevic, 2. Spomenik Vijekoslavu Karasu, 3. Zgrada Stadt Agrama, 4. Kuca Janka Draskovica,
5. Kuéa Mije Kresica, 6. Knjimica za mlade i Citaonica, 7. Gradski muzej Karlovac, 8. Rodna kuéa Dragojle

Jamevic, 9. Prostorije Privredne banke Zagreb, 10. Gradsko kazaliste "Zorin dom", 11. Gradska knjiznica "Ivan
Goran Kovacic", 12. Galerija "Vijekoslav Karas"

Izvor: http://maps.google.hr/ (20.7.2014.)
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Tura bi zapocela ispred Osnovne $kole Dragojla Jarnevi¢ gdje se nalazi i spomenik — bista
Dragojli Jarnevi¢. Ukratko bi se ispriCao njezin zivot i djelovanje u vrijeme llirskog
preporoda u Karlovcu. Osim Dragojlinog djelovanja i Zivota posjetiteljima bi se skrenula
paznja i na djela koja je Dragojla Jarnevi¢ stvorila u to vrijeme. Nakon kratkog osvrta na Zivot
Dragojle Jarnevi¢ i njezin doprinos ilirskom pokretu tura bi se nastavila dalje prema
Radicevoj ulici gdje bi sljedeca postaja bio spomenik prvom hrvatskom slikaru Vjekoslavu
Karasu koji se nalazi u parku preko puta Tehni¢ke Skole Karlovac. Pored spomenika
posjetiteljima bi se ispricao Zivot Vjekoslava Karas u Karlovcu 1 njegovo djelovanje u vrijeme
ilirskog preporoda. Nakon toga zaputili bi se dalje prema Haulikovoj ulici u kojoj se nalazi

zgrada Stadt Agrama u kojoj se jedno vrijeme nalazila Ilirska Citaonica.

Nastavili bi dalje prema Radié¢evoj ulici gdje bi sljedeca lokacija bila kuéa u kojoj je u
Karlovcu zivio grof Janko Draskovi¢. Na ku¢i se nalaze dvije ploce koje svjedoce da je toj
kuéi zivio grof Janko Draskovi¢. Ispred spomen ploc¢a koje se nalaze na ku¢i posjetiteljima bi
se ispriCala uloga grofa Janka DraSkovica u vrijeme Ilirskog preporoda. Osim njegove uloge
ispricao bi se i njegov zivot. Spomenuli bi se njegovi radovi i utjecaj u vrijeme preporoda.
Posjetitelji bi bili upoznati s ¢injenicom da je u toj kuéi jedno vrijeme bila i tiskara Ivana

Nepomuka Prettnera u kojoj su tiskana mnoga vazna djela u vrijeme Ilirskog preporoda.

Slika 11 : Stara spomen ploca na kuci Janka Draskovica

Izvor: Vlastiti izvor (18.4.2014.)
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Posjetitelji bi svoju turu nastavili prema jo$ jednoj od lokacija na kojima se jedno vrijeme
nalazila Ilirska Citaonica. Ta lokacija se nalazi u samom centru grada, u ulici Stjepana Radiéa,
gdje se nalazi ku¢a nekadasnjeg uglednog trgovca Mije Kresica. Osim S$to bi se posjetiteljima
ukazalo da se tu nalazila jedno vrijeme Ilirska ¢itaonica, posjetitelji bi bili upoznati 1 s
podatkom da se u toj kuéi osnovalo ,,Drustvo ljubitelja nauke” na celu s Ivanom
Mazurani¢em. Poslije bi se uputili do obliznje Citaonice za mlade u kojoj bi posjetiteljima
bila predstavljena najvaznija djela i osobe tog vremena te bi bile bi izloZene i knjige nastale u
to vrijeme u Karlovcu. Na taj bi se nacin turistima prikazali dogadaji koji su se u vrijeme
Ilirskog preporoda zbivali u Karlovcu ali i u Hrvatskoj. Nakon §to bi se posjetiteljima kroz
djela i osobe iz tog vremena pobliZze prikazao Ilirski preporod, tura bi se iz Citaonice nastavila
prema obliznjem Gradskom muzeju Karlovac. Posjetom Gradskom muzeju Karlovac i to
njegovom stalnom postavu, posjetitelji bi upoznali ilirsku bastinu koja se ¢uva u jednoj od
soba prvog kata muzeja. Nakon posjeta muzeju posjetitelji bi nastavili turu posjetom rodnoj
kuc¢i Dragojle Jarnevi¢. Dolaskom do rodne kuée prve ilirske pjesnikinje posjetiteljima bi se
pored spomen ploce koja se nalazi na ku¢i procitao jedan kratki dio Dragojlinog Dnevnika, te
bi se na taj nain posjetiteljima prikazalo Sto se u to vrijeme zbivalo u Hrvatskoj ali 1 u

Karlovcu.

Slika 12: Rodna kuc¢a Dragojle Jarnevié

Izvor: Vlastiti izvor (18.4.2014.)
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Posjetitelji bi nakon toga mogli vidjeti jo§ lokacija na kojima se nalazila Ilirska Citaonica.
Prvo bi se zaputili prema zgradi Privredne banke Zagreb koja se nalazi u blizini rodne kuce
Dragojle Jarnevi¢. Osim u prostorijama Privredne banke Zagreb u kojima se nalazila llirska
Citaonica, uputili bi se prema ,,Zorin domu* jer se jedno vrijeme Ilirska ¢itaonica nalazila i u
prostorijama ,,Zorin dom®. Nakon S$to bi posjetitelji bili upoznati s nekadasnjim lokacijama
danasnje knjiznice, na kraju bi se doslo i do danasnje lokacije knjiznice koja je i nastala kao
»llirsko Citanja drustvo". Ovime bi posjetiteljima bila prikazana i povijest knjiznice, te kako je

ona vremenom mijenjala lokacije.

Slika 13: Gradska knjiznica ,,Ivan Goran Kovaci¢*

Izvor: http://www.librarybuildings.info/ (24.4.2014.)

Nakon posjeta Gradskoj knjiznici ,,Ivan Goran Kovaci¢* posjetiteljima bi im omogucio posjet
i Galeriji ,,Vjekoslav Karas®, Gradskog muzeja Karlovac. Posjetitelji bi pogledali izloZzbu koja
bi se trenutno prikazivala u Galeriji. Osim pogledane izlozbe u galeriji bi se posebna vaznost
pridala prvom hrvatskom slikaru Vjekoslavu Karasu po kome je galerija i dobila ime. Osim
pogledane izlozbe posjetitelji 1 bili upoznati i sa Zivotom slikara Vjekoslava Karasa.
Posjetitelji bi bili upoznati da se djela Vjekoslava Karasa nalaze u Zbirci slikal8. i 19.
stoljeca, te bi im bilo receno koja su sve djela ovog poznatog ilirca saCuvana i koja se nalaze u
fundusu Gradskog muzeja Karlovac. Tura bi zavrsila posjetom Galeriji ,,Vjekoslav Karas* i

upoznavanjem sa tim poznatim karlovackim ilircem i njegovim djelima. Samim time zavrsila
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bi prica o ilirskoj bastini grada Karlovca, ali i njezino prikazivanje posjetiteljima grada i

ljubiteljima kulturne bastine.

Slika 14: Galerija ,,Vjekoslav Karas*

Izvor: http://www.gmk.hr/ (22.12.2013.)

Spomenuta tura bila bi uklju¢ena u ponudu Turisticke zajednice grada Karlovca koju ona nudi
posjetiteljima grada. Kao i samostalne ponude koje se odnose na ustanove koje promicu
ilirsku kulturnu bastinu Karlovca. Posjetitelje bi kroz postav Gradskog muzeja Karlovac i
izlozbu u Galeriji ,,Vjekoslav Karas“ proveli djelatnici Gradskog muzeja Karlovac i Galerije
,»Vjekoslav Karas®. Ostatak ture o Ilirskom preporodu u Karlovcu vodili bi vodi¢i Turisticke

zajednice grada Karlovca.Za strane posjetitelje omogucili bi se i audio vodici.

Uz napredak tehnologije na svaku spomen plocu bi se trebali postaviti QR( “quickresponse’)
kod, a to je dvodimenzionalni kod koji svojom funkcionalno$¢u nalikuje standardnim bar
kodovima, s jednom klju¢énom razlikom dase moze ucitati putem mobitela. U rasteru
kvadrati¢a koji tvore kod krije se tekstualna poruka. Najéesce je to web adresa. Nakon
ocitavanja QR koda, internetski preglednik mobitela odmah se usmjerava na adresu koju taj
QR kod sadrzava. QR kodove moze ocitati svaki mobitel s fotoaparatom i pristupom internetu
koji ima instaliranu aplikaciju za Citanje QR kodova. Na taj nacin bi samo jednim klikom na

mobitel posjetitelji dobili informacije o ustanovama ili spomenicima koji ih zanimaju.
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Osim organizirane ture i predstavljanjem 1 pokazivanje ustanova i ku¢a znacajnih za vrijeme
Ilirskog preporoda u gradu Karlovcu posjetitelje bi se upoznalo i sa Ilirskom bastinom grada
Zagreba. S obzirom na blizinu gradova i dobru prometnu povezanost, trebalo bi posjetitelje
upoznati i kulturnom ponudom Zagreba vezanom za vrijeme ilirskog preporoda u Hrvatskoj.
Time bi se posjetitelji mogli uputiti i prema glavnom gradu te i tamo razgledati bastinu toga
vremena. Mogli bi posjetiti zgradu Matice hrvatske koja se prije nazivala Matica ilirska
Jedan je od najvecih i1 najvaznijih nakladnika knjiga i ¢asopisa u Hrvatskoj. Sva Mati¢ina
izdanja mogu se kupiti u Knjizari Matice Ilirske. Objavljuje dvotjednik Vijenac, knjizevni list
za umjetnost, kulturu i znanost, Hrvatsku reviju, ¢asopis za knjizevnost, umjetnost i kulturu
zivljenja, te knjizevni i znanstveni casopis Kolo. Osim izdavacke djelatnosti, Matica hrvatska
prireduje brojna kulturna i znanstvena dogadanja: predstavljanje knjiga, znanstvene
simpozije, okrugle stolove, rasprave, stru¢na i znanstvena predavanja te koncerte klasi¢ne
glazbe. Svojom ulogom nekada i danas Matica hrvatska bila bi zanimljiva za turiste koji su
zainteresirani za ovaj vazan dio povijesti. Posjetili bi i Hrvatsko narodno kazaliste u kojem se
nalazi sveani zastor ,,Hrvatski narodni preporod, autora Vlahe Bukovca, a na zastoru su
prikazane istaknute osobe ilirskog pokreta koje dolaze pred Ivana Gunduli¢a na prijestolju.
Kako u Karlovcu tako i u Zagrebu postoje mnoge ustanove koje su dobile naziv po poznatim
ilircima, jedna od najpoznatijih je Koncertna dvorana ,,Vatroslav Lisinski, a dobila je ime po
hrvatskom skladatelju koji je djelovao u vrijeme preporoda njegova poznata djela su opere

»Ljubav i zloba* i ,,Porin®.

Osim organizirane ture kojom bi se posjetiteljima pribliZila ilirska povijest u Karlovcu, u
Citaonici za mlade bi se moglo organizirati jednom mjese¢no upoznavanje iliraca kroz
njihova djela. Svaki mjesec bi posjetiteljima bio predstavljen po jedan ilirac koji je u vrijeme
preporoda djelovao u Karlovcu. Posebno bi se istaknuo Ivan Mazurani¢, vazna li€nost koja je
u vrijeme llirskog preporoda djelovala u Karlovcu. Ivan Mazurani¢ bio bi predstavljen
posjetiteljima kao najistaknutiji voda tzv. karlovacke grupe Ilirskog pokreta, te kao osnivac
,DruStva ljubitelja nauke®. Takoder bi se napomenulo da upravo za vrijeme boravka u
Karloveu Ivan MaZurani¢ postize vrhunac svog knjizevnog stvaranja. Citala bi se njegova
djela, s obzirom da je prvo javno &itanje njegova epa Smrt Smail-age Cengica bilo upravo u
Karlovcu. Osim Ivana MaZzuranic¢a bilo bi rijeci 1 o ostalim poznatim karlovackim iliricima
kao Sto su Dragojla Jarnevi¢, grof Janko Draskovi¢, kao 1 vodi ilirskog pokreta Ljudevitu

Gaju. Nakon predstavljanja svakog od ovih osoba, Citala bi se njihova djela.
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Slika 15: Ivan Mazuranié

Izvor:http://karlovac-touristinfo.hr/ (20.4.2014.)

Svaki turisti¢ki proizvod dobije na vaznosti ako ima dobru promociju, a ona se postize
oglaSavanjem bilo tiskovnim, elektroni¢kim ili putem drustvenih mreza. Turisti¢ka ponuda
vezana za Ilirsku bastinu grada Karlovca, poboljsala bi se boljom promocijom odnosno
oglasavanjem. Tiskanim oglaSavanjem u broSurama Turisti¢ke zajednice, ali i broSurama
ustanova koje bi bile posje¢ene ponudom vezanom za Ilirsku bastinu grada, trebala bi se
nalaziti cjelokupna ponuda za ilirsku bastinu grada, pa tako i spomenuta tura kroz grad. Osim
tiskanim oglasavanje, trebalo bi se oglaSavati 1 elektorniski odnosno putem interneta i to na
web stranicama TuristiCke zajednice grada Karlovca, Gradskog muzeja Karlovac, te Gradske
knjiznice ,,Ivan Goran Kovaci¢®, ali i oglasima na web stranicama dnevnih novina, ¢asopisa te
ostalim dobro posje¢enim stranicama. U danaSnje vrijeme interneta i uz dobro posjeéene
svakim danom sve popularnije druStvene mreze, trebalo bi ponudu oglaSavati i na tim
mjestima. Osim tiskovnog, elektronskog oglasavanja, posjetitelje jo$ uvijek privlaci i
oglasavanje putem medija. JoS bi se trebalo bolje oglasavati putem lokalnih medija, S§to
tiskanih tako i radio postaja te lokalne televizije. Na taj nacin bi se privukao veliki broj

domaéih ali i stranih turista.

Turistima je najljepSi osjecaj vratiti se s putovanja s nekim lijepim suvenirom. Turisticku
ponudu o ilirskom preporodu u Karlovcu trebalo bi upotpuniti i raznim suvenirima koji bi

prikazivali to vazno razdoblje u povijesti grada, jer se u sadasnjoj ponudi Turisticke zajednice
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ne nalaze i suveniri vezani za ilirski preporod. Trebali bi se izraditi magneti u obliku
povijesnih li¢nosti i znamenitosti vezanih za ilirski preporod, kao i obi¢ni okrugli ili Cetvrtasti
magneti samo sa slikom tih osoba i znamenitosti. Osim magneta lijep suvenir bile bi i
razglednice sa slikama poznatih karlovackih iliraca, te slikama njihovih kuca, ali i mjestima

na kojima se neko¢ nalazila Ilirska Citaonica.

Pored razglednica i magneta ponuda suvenira mogle bi se prosiriti izradom nekih drugih
suvenira kao $to su posude za olovke, zdjelice za bombone, vaze, pepeljare, olovke. Osim
navedenih jo$ bi se mogli izraditi 1 kiSobrani, te lepeze, privjesci za kljuceve 1 mobitele,
maske za mobitele ali i ostali suveniri sa slikama iz vremena preporoda. Trebalo bi napraviti
takve suvenire koje bi turisti mogli ponijeti kao uspomenu na Karlovac, a narocito na ilirsku
bastinu grada. Osim suvenira izradile bi se i broSure u kojima bi se ukratko posjetiteljima
objasnila ilirska povijest grada Karlovca, te istaknule osobe koje su znacajne za vrijeme

preporoda u Karlovcu.

Ponuda suvenira nalazila bi se i prodavala u prostorijama Turisticke zajednice grada
Karlovca, u Paviljonu Katzler u Radi¢evoj ulici, te nekima od trgovackih objekata koji i sada
sadrze ponudu suvenira, kao sto je Trgovacko-ugostiteljska Skola koja u sklopu restorana
,»Pod starimi krovovi®, kao i Lin trgovina na gradskoj trznici. Osim §to bi upotpunili ponudu
Turisti¢ke zajednice suveniri vezani uz ilirsku bastinu grada mogli bi se prodavati i u sklopu
Gradskog muzeja Karlovac, Galerije ,,Vjekoslav Karas“ i u Gradskoj knjiznici ,,Ivan Goran
Kovagié®. Ponuda suvenira bila bi dostupna i posjetiteljima u Citaonici i KnjiZnici za mlade
za vrijeme predstavljanja knjizevnika ili veceri €itanja knjiga koje bi se u tim prostorima
organizirale. Uz suvenire posjetiteljima bi takoder na tim mjestima bile dostupne i1 broSure 1

letci koji bi sadrZavali ponudu ilirske bastine u gradu.
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Slika 16: Turisticka zajednica grada Karlovca

Izvor:http://www.radio-mreznica.hr/ (20.4.2014.)
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5. ZAKLJUCAK

Ilirski preporod ili Hrvatski narodni preporod je temeljni pokret budenja nacionale svijesti i
stvaranja hrvatske nacionalne osobnosti. U vrijeme ilirskog preporoda pocela se sakupljati
povijesna grada i pocela su se izdavati djela starih hrvatskih pisaca. Ovim pokretom su se
povezali svi rascjepkani hrvatski krajevi. Postavio je temelje hrvatskoj kulturi na svim

podru¢jima od knjiZzevnosti do znanosti.

U vrijeme preporoda pocele su izlaziti brojne novine od kojih su najpoznatije ,,Novine
horvatske* s tjednim prilogom ,,Danicom horvatskom, slavenskom i dalmatinskom® koje
kasnije mijenjaju naziv u ,llirske narode novine* s prilogom ,,.Danicom ilirskom* kao 1
Casopisi na hrvatskom jeziku kao Sto je Casopis ,,Kolo“. Za vrijeme ilirskog preporoda
formiran je 1 hrvatski pravopis koji je ve¢ tada dao temelje hrvatskom standardnom jeziku.
Osim knjiZzevnih djela i1 Casopisa u vrijeme ilirskog preporoda napisana su i neka vaZna
politicka djela od kojih je najpoznatiji spis Janka Draskovi¢a ,,Disertacija” napisana za
vrijeme zajedanja Hrvatskog sabora, a koji je sadrzavao novi program preporoda. U vrijeme
preporoda osnivane su mnoge kulturne i znanstvene institucije, te su tako u svim veéim
gradovima osnovane ilirske Citaonice. Tako je zagrebacka cCitaonica s vremenom nazvana
Ilirskom ¢itaonicom 1 postala je srediSnjom nacionalnom ustanovom koja je kasnije
promijenila naziv u Matica ilirska. U vrijeme preporoda u Hrvatskom saboru odrzan je i prvi

govor na hrvatskom jeziku.

Kako za Hrvatsku, tako 1 za Karlovacku povijest, ilirski preporod ima veliku vaznost i znacaj,
tako da se slobodno mozZe re¢i da je Karlovac kolijevka ilirizma. Bas u Karlovcu je otvorena
jedna od prvih ilirskih ¢itaonica pod nazivom ,,Ilirsko €itanja drustvo®. Osim toga osnovano je
1 ,,Domo- i1 rodoljubno drustvo Karlovac* kojeg je osnovao Ivan MaZurani¢ zajedno s
Kuslanom. U Karlovcu se zaslugom narodnjaka medu prvima narodni jezik uveo u javni
Zivot, te su tiskana mnoga djela u Prettnerovoj tiskari. Mnogi ilirci su djelovali ali 1 Zivjeli u
Karloveu poput grofa Janka DraSkovic¢a, ¢ija kuca se i danas nalazi u Radi¢evoj ulici, a
njegov najpoznatiji spis ,,Disertacija® se tiskao ba§ u Karlovcu. Osim njega vazne osobe koje
su djelovale 1 svoja djela tiskale u Karlovcu su Ljudevit Gaj, Ivan Mazurani¢. Osim djela
navedenih autora bilo knjizevnih ili politickih u Prettnerovoj tiskari izlazio je i ¢asopis ,,Der

Pilger. I neki od Karlov¢ana su poznati ilirci, poput spisateljice Dragojle Jarnevi¢ autorice
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»,Domorodnih poviesti“ ali i ,,Dnevnika“ u kojem je opisala sva zbivanja u vrijeme ilirskog
preporoda te njezina zapaZzanja o suvremenicima poput Ivana Mazurani¢a i Ljudevita Gaja.
Veliku vaznost za karlovacku ilirsku povijest ima 1 prvi hrvatski slikar Vjekoslav Karas koji
je rodom iz Karlovca, a njegovo slikarstvo predstavlja likovni vrhunac hrvatskog slikarstva

19. stoljeca.

Analizom sadasnjeg vrednovanja ilirske povijesti u Karlovcu, autor je zakljucio da ilirsku
bastinu vrednuje Gradski muzej Karlovac koji u svojem stalnom postavu pridao znacaj
ilirskoj povijesti grada. Osim Gradskog muzeja i Galerija ,,Vjekoslav Karas®, koja se nalazi u
sklopu muzeja sadrzi neka od djela iz doba preporoda, ali ta djela nisu izlozena. Gradska
knjiznica ,,Ivan Goran Kovaci¢* na svojim Internet stranicama ima cijelu povijest nastanka
knjiznice od njenog osnutka u vrijeme preporoda koja je bila u to vrijeme najznacajnija
ustanova u gradu do danas, ali i navedene lokacije na kojima sve nalazila do danas. Osim
navedenih ustanova koje ve¢ sada u svojoj ponudi imaju ilirsku bastinu, u samom gradu se
nalaze i1 kuée poznatih iliraca koji su djelovali i zivjeli u Karlovcu. Neke od tih kuc¢a su
obiljezene spomen plo¢ama dok su neke u loSem stanju. Osim osoba koje su zivjele u gradu
pridana je vaznost i osobama koje su ovdje djelovale i stvarale vazna djela za Hrvatsku
knjizevnost poput Ivana Mazurani¢a. Po poznatim ilircima su neke ustanove u gradu dobile i
ime. U ponudi TuristiCke zajednice grada Karlovca se vrlo malo odnosi na ilirsku bastinu
grada, kulturnu ponudu grada trebalo bi prosiriti ilirskom bastinom 1 pridati joj ve¢u vaznost.
U ponudi suvenira ne nalaze se 1 suveniri vezani za ovaj vazan dio karlovacke povijesti, ve¢
samo suveniri koji su znacajni kao simboli grada Karlovca poput Sesterokrake zvijezde i

starog grada Dubovca. Ponuda manifestacija isto nije povezana s ilirskom bastinom grada.

Nakon analize sadas$njeg vrednovanja ilirske bastine autor je iznio i svoj prijedlog za
turisticku valorizaciju ilirske bastine u Karlovcu. Izneseno je na koji nacin bi ustanove koje
ve¢ sada vrednuju ilirsku baStinu mogle upotpuniti svoje ponude. Autor je povezao
manifestacije u gradu s ilirskom bastinom te iznio svoj prijedlog kako bi se ilirska baStina
mogla prikazati u vrijeme odrzavanja poznatih manifestacija u gradu kao $to su ,,Rodendanski
bal*“ ,,Ivanjski krijes* 1 ,,Karlovacki dani piva“. Povezati treba 1 ponudu turistickih subjekata s
Turisti¢koj zajednicom 1 kulturnom ponudom ilirske bastine, kao i povezati ponudu s ilirskom
bastinom grada Zagreba. Iznesen je i prijedlog organizirane ture kojom bi se posjetile vazne
ustanove u gradu koje ve¢ vrednuju ilirsku bastinu, ali i kuée u kojima su Zivjele vazne

li¢nosti ilirskog preporoda. Osim organizirane ture autor predlaze 1 veceri Citanja knjiga koje
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bi privukle veliki broj ljubitelja povijesti i knjizevnosti iz drugih krajeva Hrvatske, ali 1
domace stanovnistvo. Boljim oglaSavanjem cjelokupna kulturna ponuda grada pa tako 1 ilirska
bastina dobile bi na vaznosti 1 posjecenosti. Cijeli prijedlog valorizacije upotpunjen je
prijedlogom za izradu suvenira vezanih za ilirski preporod te izradom karte koja bi prikazivala
rutu kao i brosure i letci koji bi sastojali najvaznije podatke o ustanovama i spomenicima koji
bi bili posjeceni prilikom posjete gradu u sklopu kulturne ponude vezane za ilirsku bastinu

grada Karlovca.

35



POPIS LITERATURE

Historijski arhiv u Karlovcu, Karlovac radovi i grada iz dalje i blize proslosti, Historijski

arhiv u Karlovcu, Karlovac, (1970.)
Jelin¢i¢, D.A.: Abeceda kulturnog turizma, Meandarmedia, Zagreb, (2008)
Katalog izlozbe, Ilirski pokret i Karlovac, Gradski muzej Karlovac.

Stanc¢i¢, N.: Hrvatski narodni preporod; 1970.-1848. Hrvatska u vrijeme ilirskog pokreta,
Globus, Zagreb, (1985)

Strohal, R.: Grad Karlovac opisan i orisan, Karlovac, (1906)
Sidak, J.: Hrvatski narodni preporod, Skolska knjiga, Zagreb, (1990)

Sidak, J.: Karlovac 1579.-1979.; Znaéenje Karlovca u preporodnom pokretu, Historijski arhiv

u Karlovcu, Zbornik radova, Graficki zavod Hrvatske, Zagreb
Surmin, B.: Hrvatski preporod; Ilirsko doba 1970.-1843., Fortuna, Samobor, (2011)
Zrinjan, S.: Knjizevnost 2, Alfa, Zagreb, (2005)

Zbornik Gradskog muzeja Karlovac, Svezak 2, Karlovac, (1984.)9

Biblioteka MEDUS, http://medus.hr.lin6.c-a.hr (15.12.2013.)

CROHIS, http://www.crohis.com (16.11.2013.)

Gradska knjiznica ,,Ivan Goran Kovacic¢*, http://www.gkka.hr/ (20.4.2014.)
Gradski muzej Karlovac, http://www.gmk.hr/ (22.12.2013)

Hrvatski jezik, http://hrvatskijezik.eu/ (20.11.2013.)

Hrvatski internet portal u Svicarskoj, http://www.croatia.ch ( 28.10.2013.)
Knjiznica za mlade, http://www.gkka.hr/ (21.02.2014.)

Matica hrvatska, http://www.matica.hr/ (26.11.2013.)

Mazurani¢ Family, http://www.mazuranic.com/ (17.11.2013.)

Osnovna skola Ljudevit Gaj, http://www.o0s-ljudevita-gaja-zapresic.skole.hr/ (16.11.2013.)
Turisticka zajednica grada Karlovca, http://karlovac-touristinfo.hr/ (20.4.2014.)

Turisticka zajednica Karlovacke zupanije, http://www.tzkz.hr/ (08.12.2013.)

36



POPIS ILUSTRACIJA

Tablica 1: SWOT @NaliZa.......cccoviiiiiiiiiice e 11
SHKA 12 LJUABVIT GAJ ...ttt bbbt 5
Slika 2: Vjekoslav Karas, QUtOPOITIEL ..........ccuiiiiiieieieie et 10
Slika 3: Upisna knjiga posietitelja Citaonice ilirske Karlovatke........cocvverrveereriesireesinenn, 15
Slika 4: Majka izlaze Mojsija na obalu rijeke Nil.........ccoooiiiiiiiiiiiii 15
Slika 5: Mjesto na kojem je stajala kuca u kojoj je osnovano "Ilirsko ¢itanja drustvo" .......... 16
Slika 6: Kuca uglednog trgovca Mije KreSica ........ccooviiiiiiiiiiiiiiiiesee s 17
Slika 7: Spomen ploc¢a na kuc¢i Dragojle Jarnevic..........ccoovviiiiiiiiiiiciice 17
Slika 8: Spomen ploca na kuci Janka DraSkovi€a..........cccooiiiiiiiiiiiiiice e 18
Slika 9: Knjiznica za mlade i CIAONICA .......c.vvvereereereeseses et 21
SHIKA 10 © KA TUIE ...t 24
Slika 11 : Stara spomen plo¢a na kuci Janka DraSkovica ..........ccccovuiiiiiiiiiiiiiiic e 25
Slika 12: Rodna kuca Dragojle Jarnevic ..........ocvoiiiiiiiiiiiic e 26
Slika 13: Gradska knjiznica ,,Jvan Goran Kovaci¢.........c.ccervrririiiervsiniiene e seene e 27
Slika 14: Galerija ,,Vjekoslav Karas®...........coccooioiiiiii e 28
Slika 15: Ivan MAZUTAniC ......ccuiiiuiiiiiiiie ittt be e nne e 30
Slika 16: Turisticka zajednica grada Karlovea............ccooviiiiiiiiiiicee e 32

37



